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Algemene Richtlijnen

NL

Ÿ Gelieve de handleiding na te lezen en het product zo te gebruiken.

Ÿ Gelieve de handleiding bi jte houden, en bij verkoop mee te geven.

Ÿ Deze samenvatting bevat mogelijks niet alle variaties en stappen. Gelieve contact op te nemen indien u meer 
informatie of hulp nodig hebt.

Opmerkingen

Ÿ Voor in elkaar steken, zorg ervoor dat alle acessoires heel zijn. Gelieve zacht te behandelen om schade of 
bladeren van verf te vermijden tijdens het uitpakken van het product.

Ÿ Bamboe producten kunnen splinters bevatten or snippers door hun vezelrijke structuur. Gelieve het product 
nauwkeurig na te kijken voor in elkaar te steken.

Ÿ Kijk na vastheid van de schroeven en onderdelen regelmatig na.

Ÿ Plaats niet in vochtige omgeving om schimmel te vermijden.

Ÿ Gelieve het product niet te wassen. Vermijd lange blootstelling aan de zon. Indien er een vlek onstaat, veeg het 
product af met een vochtige doek en droog het in een goed geventileerde ruimte.

Ÿ Wij raden aan om handschoenen te dragen om te vermijden dat er splinters zijn bij in elkaar steken van het 
product.

Waarschuwingen

Notas

Advertencias
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Ÿ Houdt onderdelen en verpakkingsmaterialen weg van kinderen en dieren om letsel en stikkingsgevaar te 
vermijden.

Ÿ Houdt alle verpakkingsmateriaal (film, plastiek zak, isomo, etc.) uit de buurt van kinderen en babies te houden 
om stikkingsgevaar te vermijden.

Ÿ Sommige producten zijn voorzien van anti-dumping band, gebruik deze voor de veiligheid. Kinderen mogen niet 
op het product klimmen, of er rond spelen vermits dit het product kan laten kantelen en letsel veroorzaken.

SE

Allmänna riktlinjer

Ÿ Var god läs följande instruktioner noggrant och använd produkten därefter.

Ÿ Var god behåll den här bruksanvisningen och överlämna den när du överför produkten.

Ÿ Denna sammanfattning kanske inte innehåller alla detaljer i alla variationer och övervägda steg. Vänligen 
kontakta oss när ytterligare information och hjälp behövs.

Anteckningar

Ÿ Se till att alla tillbehör är intakta före montering. Vänligen hantera den försiktigt för att undvika stötar, skador 
eller att färgen flisas när du packar upp produkten.

Ÿ Bambuprodukter kan ha stickor eller sprickor på grund av dess fiberstruktur. Kontrollera produkten noga före 
montering.

Ÿ Kontrollera regelbundet att skruvar och delar är åtdragna.

Ÿ Placera den inte på en fuktig plats för att undvika mögel.

Ÿ Tvätta inte produkten. Undvik långvarig exponering för solen. Om en fläck hittas, torka av produkten med en våt 
trasa och torka den på en ventilerad plats.

Ÿ Vi rekommenderar att du använder handskar för att förhindra flisor när du monterar produkten.

Varningar

Ÿ Håll alla delar och förpackningsmaterial borta från barn och husdjur eftersom de kan orsaka personskador och 
det finns potentiella risker för kvävning.

Ÿ Håll alla förpackningsmaterial (film, plastpåse, skum, etc.) borta från bebisar och barn eftersom de kan orsaka 
kvävning eller andra potentiella risker.

Ÿ Vissa produkter är utrustade med antidumpningsrem. Installera den för säkerhets skull. Inga barn får klättra, 
hänga eller leka kring produkten i händelse av sak- eller personskada orsakad av att produkten faller.

PL

Ogólne Porady
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Ÿ Proszę uważnie przeczytać niniejsze instrukcje oraz odpowiednio używać produkt.

Ÿ Proszę przechowywać tą instrukcję oraz przekazać razem z produktem podczas transferu zmiany własności.

Ÿ Podsumowanie to może nie zawierać wszystkich detali każdej z wersji oraz uwzględnionych kroków. Proszę 
skontaktuj się z nami jeśli potrzebujesz więcej informacji albo pomocy.

Zapisy

Ÿ Przed rozpoczęciem złożenia, proszę upewnić się, że wszystkie akcesoria są nienaruszone. Proszę obchodzić 
się łagodnie, aby uniknąć wybić, uszkodzeń lub odchodzenia farby podczas odpakowywania produktu.

Ÿ Produkty z bambusa mogą posiadać drzazgi i pęknięcia ze względu na jego strukturę włókien. Proszę uważnie 
sprawdzić produkt przed złożeniem.

Ÿ Regularnie sprawdzać docisk śrub i części.

Ÿ Nie kłaść w wilgotnych miejscach, aby zapobiec wystąpienia pleśni.

Ÿ Proszę nie myć produktu. Unikać długotrwałego wystawienia na słońce. Jeśli znaleziono plamę, wytrzeć produkt 
za pomocą mokrej ścierki oraz wysuszyć w wentylowanym miejscu.

Ÿ Rekomendujemy noszenie rękawic, aby zapobiec skaleczeniu przez drzazgi podczas składania produktu.

Ostrzeżenia

Ÿ Podczas procesu złożenia, proszę trzymać części oraz opakowanie z daleka od dzieci i zwierząt, gdyż mogą 
one doprowadzić do urazów i stanowią potencjalne ryzyko uduszenia.

Ÿ Trzymać wszystkie materiały od opakowania (folię, plastikowe torby oraz piankę itp.) z dala od niemowląt oraz 
dzieci, gdyż mogą one doprowadzić do uduszenia oraz innych potencjalnych zagrożeń.

Ÿ Niektóre produkty wyposażone są w pasek zapobiegający upadkom, proszę zainstalować go dla celów 
bezpieczeństwa. Niedozwolone jest wspinanie, wieszanie oraz bawienie się dzieci blisko produktu, aby uniknąć 
wszelkich uszkodzeń lub urazów ciała spowodowanych przez spadnięcie produktu.
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× 3× 2

× 12 × 1
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